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lNepeson TB-cepnanoB C aHIMMACKOrO S3blka Ha PYCCKUNM:
JIMHIBUCTUYECKUI U SKCTPANUHIBUCTUYECKMIM aCNEKTbI

Tumko H. B.

AnHomauyus. [TanHas paboTa MOCBsIeHa IpobyieMe pacCMOTPeHMUS IMHTBUCTUYECKUX Y SKCTPaTVHIBUCTHU-
Yyeckux 0cobeHHOCTelt repeBosa TB-cepmanaoB ¢ aHIVIMIICKOTO sI3bIKa Ha pycckuit. Eé TeopeTuyeckast 3Ha-
YMMOCTh COCTOUT B OGHOBJIEHUM MPOGIEMATUKY ayJUOBU3YaIbHOTO NepeBona (nanee — ABII) u 060611e-
HMUM MaTepyuasoB M0 KyJIbTypPHO-IIparMaT4ecKoi ajantauyuy ayguoBU3yalbHbIX TeKCTOB. Llesblo HacTOS-
IIEero MCCIeOBAHMS SIBSETCSl pellleHue TPaHCIATOJIOTMYECKUX TIPOGJIEM, CBSI3AHHBIX C IPEOIOJIEHUEM
Kak SI3bIKOBOTO Gapbepa (Ileperavya peanuit, IOMOpa, CHIDKEHHOI JIeKCUKM), TakK ¥ HesI3bIKOBOTO Gapbepa
(cMHXpOHM3aLMs UCXOJHOTO M NIePEBOAHOTO ayAMOBU3YyaabHbIX KOAOB) Ipy nepeBone TB-cepuanos ¢ aH-
[JIMIACKOTO $I3bIKA Ha pycckuii. HayuHass HOBM3HA MCC/IefOBaHMSI COCTOUT B HAXOXKAEHUM I1epeBOAUeCKUX
CTpaTeruit CUHXpOHM3AaLMM OPUTMHATBHOIO Y TIEPEBOJHOTO TeKCTOB, CBSI3aHHBIX ¢ GOHETUYeCKMMMU, KMHe-
CTEeTUYECKVMM M BDEMEHHBbIMM OrpaHMUYEHMUSIMM ayIMOBMU3YaTIbHOIO TeKCTa. Pe3ynbTaThl McCiefoBaHNS,
IIOTy4eHHbIe B XOZe MPOBEJEHHOTO CPaBHUTEIbHO-COMOCTABUTENbHOTO aHA/IN3a OPUTMHAIBHBIX TEKCTOB
U ¥IX IIePeBOJ 0B, I1I0KA3a/IM Cllefylollee: IIpK [lepeBojie peannii, CHYDKEHHOM JIEKCUMKY U IOMOpa ITepeBoLuM -
KM TIpUGeraT K GYHKIMOHATBHBIM 3aMeHaM, Pa3bsICHEHVSIM MO0 K SMMMUHALMK (HeATpaau3alum Hau-
OHAJIbHO-KYJIBTYPHOII criennduKy) B 3aBUCMMOCTHM OT KOHTEKCTa B KaKIOM KOHKpETHOM ciydae. IIpu pe-
IIEHUY «HAITEKCTOBBIX» MP0o6aeM nepeBoa ABII, CBSI3aHHBIX C HEOOXOAMMOCTBIO CMHXPOHU3UPOBATh U306~
pasuTesbHble, 3BYKOBbIE U CJIOBECHDBIE 3HAKY MICXOLHOTO U NIePEBOSHOTO IPOSYKTOB, [IePeBOAUNKY UCXOAST
IpeX/ie BCero 13 OpyeHTalyy Ha LieJIeBYI0 JIMHIBOKY/IbTYPY M afallTUPYIOT MCXOIHBIV TEKCT C LIeIbI0 OKa3a-
HUS a[IeKBaTHOI'O KOMMYHMKAaTHBHO-(QYHKIMOHATIBHOTO 3ddeKTa Ha 3pUTeNIs, IJIs YeTo MHOTA IPUXOANUTCS
COKpaIaTh MCXOJHBIN TEKCT UM TIOJHOCTBIO MEHSTD €ro.

Translation of TV series from English into Russian:
Linguistic and extralinguistic issues

Timko N. V.

Abstract. The paper is devoted to the problem of considering the linguistic and extralinguistic features
of the translation of TV series from English into Russian. Its theoretical significance consists in updating
the issues of audiovisual translation (hereinafter AVT) and summarizing materials on cultural and pragmatic
adaptation of audiovisual texts. The aim of the research is to solve the translation problems associated with
overcoming both the linguistic barrier (transmission of realia, humor, reduced vocabulary) and the non-
linguistic barrier (synchronization of source and target audiovisual codes) when translating TV series from Eng-
lish into Russian. The scientific novelty of the research lies in finding translation strategies for synchronizing
original and translated texts related to phonetic, kinesthetic and time constraints of the audiovisual text.
The results of the research obtained during a comparative analysis of the original texts and their translations
showed the following: when translating realia, reduced vocabulary and humor, translators resort to functional re-
placements, explanations or elimination (neutralization of national and cultural specifics), depending on the con-
text in each case. When solving the “over-text” problems of AVT related to the need to synchronize visual, sound
and verbal signs of the source and target products, translators proceed primarily from orientation to the target
linguoculture and adapt the source text in order to provide an adequate communicative and functional effect
on the viewer, for which it is necessary sometimes to shorten the source text or completely change it.

BBegenne

AKTyaJ'IbHOCTb TeMbI MCC/IeJOBaHMsI O6YCJ'IOBJ'[€HH. HOTp€6HOCTbIO O6IJ.I€CTB3. B BBICOKOM KaueCTBe ayAMOBM3Yya/IbHOI'O
repeBoJa KMHOIIPOAYKIIMM, TaK KaK OHO (Ka‘leCTBO HEPEBE,E[éHHOI‘O HpOI/I3Be,HEHI/I${) HaIIpsSIMYIO B/IMSET Ha IIOITYJIIPHOCTb
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¥ OKYTIaeMOCTb TPOAYKTA. B YCJIOBUSIX 5KECTKOIM KOHKYPEHIIMY Ha TIOCTOSTHHO YBeIMUMBAIOIEMCS B 00beMax KMHOPBIHKE
HEOOXOIMMO JTOCTUUYDb BBICOKOJ CKOPOCTM M KauecTBa IepeBOfa, UTO MO3BOIUT COKPATUTL BPeMsI Ha BBIITYCK KMHOIIPO-
OYKIIUU U CPeCTBA MHOTMX YUaCTHMKOB KMHOPBIHKA, a TAKKe TPeIOCTAaBUTb 3PUTEITIO/TIOTPeOUTENTI0 6ojiee COBepIIeH-
HBIJi MTPOAYKT mepeBona. HacTosiiiee ucciienoBaHme BaykHO C TOUKYM 3pEHUS TIOMBITKM 3aMOJHUTh OTCYTCTBUE €IMHOM
MeTOZ0IOTMUEeCKO} OCHOBBI IIPY MCC/IeNOBAaHUM TIepeBOofa ayaMOBMU3YaIbHbIX TEKCTOB, a TaKkke MpelCcTaBUTh Hauboee
yAa4Hble, TBOPUECKIe ITIepeBOIUeCKye PellleHVs B ayI1OBM3yaIbHOM I1epeBoze (manee — ABII).

C y4éToM reTeporeHHol mpupobl heHomeHa ABII, KOTOPBIi He OTHOCUTCSI HUM K MIMCbMEHHOMY, HU K YCTHOMY
TiepeBojTy, NPV UCCIeIOBAaHUY 3TOTO BUIA MepeBoia HeoOX0auM KOMIUIEKCHBIN MOAX0MA. B CBsI3M ¢ 3TUM 3ajayamMu
HACTOSIIIIETO MCCAeA0BaHMS IBUWINCH, BO-TIEPBbIX, aHAIN3 JIMHTBUCTUYECKUX TPYAHOCTE, MMPeCTaBIeHHbIX B ayAO-
BU3YaJIbHBIX ITPON3BEIEHUSX (peaiu, IOMOP, CHVDKEHHAS JIEKCUKA), @ BO-BTOPbIX, aHA/IM3 TPYIHOCTE, He CBI3aHHBIX
HaIpPSIMYIO C SI3bIKOM, HO MPEeACTaB/SIONMX Mpo6ieMy /s IepeBOIUMKa ayIMOBU3YyabHOTO MMPOU3Bee s, — CUH-
XPOHM3ALMSI aYAVO- U BU3YaJTbHOTO KOJOB.

VccnemyeMblii HaMy MaTepuasl MpeCcTaBleH ayaMOBU3YaIbHBIMM TEKCTAMU UM UX NEPEBOAAMM B AyOIMPOBaH-
HBIX cepuaiax:

«Cekpernbie maTepuainbl» / “The X-Files” (20™ Century Fox, pexx. Po6 Boymen, 1993-2018) B mepeBope Teneka-
Hana TB-3;

«Oduc» / “The Office” (Universal Television Deedle-Dee Productions, pexk. Keut 36opHak u mp., 2005-2013)
B nepeBo/ie «IlepBOro KaHaua»;

«Mup nukoro 3amnamga» / “Westworld” (Warner Bros. Television, pesk. Ix. Honman, 2016-2022) B riepeBojie KMHO-
KOMITaHUMU «AMeyar;

«CBepxbecTecTBeHHOE» / “Supernatural” (Warner Bros. Television, pexx. 9puk Kpumnke u ap., 2005-2020) B nepe-
BOJie TesiekaHasna Pen-TB.

Ipu uccneroBaHUM UCTIONB30BAINCh METOAbI CIUIOIIHO BHIOOPKYM M KOHTEKCTYalIbHOrO aHa/IN3a.

TeopeTuyueckyio 6a3y MCCIeJOBAHNSI COCTABJISIIOT TPYAbI 3amagHbIX yuéHbix [. Jemabactutsl (Delabastita, 1989),
KOTODBII BIIepBble 3arOBOPWII 00 ayaMOBU3YaJIbHOM IepeBojie Kak 0CO60M BUE MepeBOAa ISl MaCCOBBIX KOMMY-
Hukanmii; @. Yayme (Chaume, 2012) u I1. 3abambbeackoa (Zabalbeascoa, 2008), KOTOpble M3ydyauu MapameTpbl
ayIMOBU3YaIbHOTO TEKCTA M CO3[aIM MOJIEJIb Mpoliecca ayIMoBU3yaJbHOTO MepeBo/ia KaK OrpaHMYeHHOTO IepeBo/ia;
X. . Cunraca u A. Pemansa (Cintas, Remael, 2015), I1. Opepo (Orero, 2016) u K. Tutrdopga (Titford, 2011), BHecmmx
BKJIaJ, B pa3pabOTKy TeMbl CyGTUTPUPOBAHMS M TUITOJOTM3AIMM ayAMOBU3YaIbHbIX TeKCTOB. HacTosiiee uccieno-
BaHMe TaKKe OMMUPAETCS] HAa TPYAbl OTeYeCTBEHHBIX JIMHIBUCTOB-IepeBoaoBenoB: B. E. TopuikoBoit (2014), koTopast
O HOJ U3 TIepBbIX BBeJIA B ucciemoBanms ABIT ceMroTHUeCKuit M TMHTBOKYIbTYPHBIN MOJX0M, BMECTE C TMHTBUCTU-
yeckuM a”HammsoMm; P. A. Maracosa (2009), uby paboThI IBWJINCh BasKHBIM IIIaTOM B CTOPOHY IIPUMEHEHUS AesITelb-
HOCTHOTrO noaxozna k ananusy ABII; A. B. KosynsieBa (2018), KoTopbiii co3gan nupaMuny KOMIIETeHIMI ceMaHTuye-
CKOTO CMHTe3a JIjisi 00yueHMsT HaBbIKaM ayauoBu3yanbHOro nepesoga; E. 1. Manénosoit (2017; 2019), o60611BIIET]
OTeueCTBEHHbBIN ¥ 3apybexkHbiit onbIT ABIT; H. 3. AHocoBo#i (2018), onmcaBiieii 0COGEHHOCTY ¥ MepPCIEeKTHBbI 3a-
KaapoBoro mepeBoga u cybrurpupoBanus; V. K. ®émoposoit (2018), KoTopasi pacCMaTpuUBaeT ayayOBU3YaTbHbI
repeBo/; Kak PAa3HOBUIHOCTD XYA,0KECTBEHHOTO MepeBo/ia C IMO3MLMI KYIbTYpPOJIOTMUECKOro IOAX0a.

[TpakTyyeckass 3HAUMMOCTb MCC/IeAOBAHMSI COCTOUT B BO3MOXKHOCTM MPUMEHEHMSI er0 MaTepuasaoB B By3ax TyMa-
HUTAPHOTO HaIlpaBjIeHMs] MPU U3yYeHUM KYPCOB TEOPUM U MPAKTUKM TepeBOAa, JIMHIBOKYIbTYPOJIOTUH, TIpeATiepe-
BOJTUECKOTO aHaiM3a TeKCTOB. [loyueHHbIe JaHHbIE MOTYT HaliTU MpUMEHEeHMe B Mpolecce yueGHO-MeTOOUYECKOi
JIeSITETbHOCTY TIPU CO3[IaHUM YIeOHMKOB M YUeGHBIX TTOCOOUII 10 O6ILEH 1 YaCTHOI Teopum mepeBofa. TakKe pesyiib-
TaThl MICCJIEIOBAHMS MOTYT OBITh ITOJIE3HBI ITPY MMOJITOTOBKE CIIELIMAIVCTOB B chepe ayIMOBU3yaIbHOTO IePeBOaa.

Haunnast ¢ cepenynbl 1950-X TOIOB U A0 HAIIMX JHEN ayaMOBU3YaIbHbIN MEPEBOJ, Ha3bIBAIM MO-Pa3sHOMY (KMHO-
TiepeBoj], SI3bIKOBOJ TpaHChepT, IKPaHHbIN TIepeBO, MY/IbTUMEOUITHbIN MepeBox). «B mpodeccroHaibHOM SI3bIKE
MHOT/Ia UCTIOb3YeTCS TEPMUH “versioning” (TBOpYeCKoe MepenychbiBaHNue) B KauecTBe 6osiee 00IIero TepMuHa, BKITIO-
YaroIIero CyoTMTpupoBaHue 1 nyosssk» (Famobe, 2016, . 56).

CaM TepMUH «ayaMOBU3YaIbHbIi TTEPEBO» BIIepBbie MOSBMIICS B paboTe k. iBapcoHa u C. Kapposa “Subtitling”
(Ivarsson, Carroll, 1998, p. 190). OH IOCTeNeHHO BHITECHWI U3 MEKIYHAPOTHOTO HAyYHOrO 060POTa TaKMe TEPMMUHBI,
KaK «KMHOIIepeBOl», «11epeBof, (GUIbMOB», «II€PEBOJ, [JIs1 TeJeBULeHUSI», «<IKPAHHbBI IepeBOl», «[1epeBoj, MoLUK-
HEHHBIN BULIEOPSIAY», «IIEPEBOJ, ayAMOMEOUNATbHbIX TPOU3BEHNEHUII» U «MYJIbTUMEIUINHBIN ITepeBo». ITO IMPOUCXO-
JIMJIO U3-3a TOTO, UTO TI0 Mepe HACTYIJIEeHUSI HOBO# TeXHOJIOTMUECKO! PeBOTIOIMM PACIIMPSIIICS KPYT IPOU3BeleHuIt,
MOATIagaBIIMX TIOM JAHHOE OIpee/ieHre — 3TO U IepeBoj, (UIbMOB, M TeJeNPOrpaMM, M HOBOCTHBIX BBIITYCKOB,
M peKJIaMel 1 T. 1. MccmemoBaTenn, TaKUM 06pa3oM, CTOJIKHYJIMCH C ABYMSI ITpobaeMaMi — yBeIMUeHreM pa3sHoobpa-
3USl ayJUMOBU3YAIbHBIX MPOM3BEINEHUI ¥ OCO3HAHMEM TOTO, UTO JIST M3YyueHUs Ipob6jeM IepeBojia pPasIMUHbIX
ayaMOBU3yaTbHBIX ITPOU3BEIEHNI TPeOYeTCs OTAeIbHASI METOLOIOTHS.

B Poccuy momnsITKY M3ydeHMsT TeMbl KMHOIepeBoaa npeanpuunmanich B 1970-e ropst 0. M. Jlotmanom u Tap-
TYCKOJA IITKOJIOi, OHAKO 1ouTy Ha 20 jieT oHa 6b1a 3a6bITa. VIHTEpec K Heil BHOBb MOSIBWIICS B Hauaie XXI Beka BMecTe
c uccnenosanusamu A. B. Kosynsiesa (2018), P. A. Maracosa (2009), E. B. Topmkosoii (2014), 1. K. ®énoposoii (2018).

OGCcy>RIeHue U pPe3yIbTaThl

B ocHoBe ucciaenoBauuit ABIT JIeXXUT MOHMMAaHME €ro KaK eTepPOreHHOTro M MEXIUCHUIUIMHAPHOTO Ipolecca.
ITo muennio X. [I. Cunraca u A. Pemass, mepeBoj; UCK/IIOUMUTENbHO BepOaabHOM COCTABIISIONIEN 6e3 yueTa MHbIX Ce-
MMOTMYECKMUX KOMITOHEHTOB BHYTPU KaZpoB U clieH 6eccmbicieHeH (Cintas, Remael, 2015, p. 19).
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B Poccun mmepexop OT TEKCTOLIEHTPUUYECKOro TokoBaHust ABIT K 6osiee MMPOKOMY, CEMUOTHUYECKOMY TOJKOBA-
HMIO TIPOM30IIeT BO MHOTOM 6saroaaps 0. M. JIoTMaHy ¥ Takke ucciegoBaTenssMm TapTyckoii NIKosbl. B 9Tux pabo-
Tax OTMeYaeTcsl, YTO KUHOTEKCT — MOHSITUE He JIMHTBUCTUYECKOe, 8 CEMUOTUYECKOe, M OH MOXeT pacCMaTpUBaThCS
OIHOBPEMEHHO KaK «IUCKPEeTHBI TeKCT, COCTABIE€HHbBIN 13 3HAKOB, M HE NMCKPETHBIN, B KOTOPOM 3HaUYeHMe Mpu-
MMCHIBAETCSI HETIOCPEICTBEHHO TEeKCTY Kak Lenomy» (JlotmaH, 1998, c. 317). BaskHO OTMeTUTh, UTO He CJIOBA, a KaJ-
DBI SIBJISIIOTCSI HEMTPEPBIBHBIMM CErMEHTAMM ayAMOBU3YaabHOTO pou3BeAeHus. Kaapbl MOTYT GBITh TaK)Ke OIMpese-
JIeHbl KaK MMHUMaJIbHbIe e JMHUIIbI MOHTa)Ka, OCHOBHbIE e JMHUIIbI KOMIIO3UIIMY KMHOIIOBecTBOBaHus. Kaap cemumo-
TUYECKU OTOXKIECTBISIETCS CO CJIOBOM M IO aHAJIOTUY CTAHOBUTCSI OCHOBHBIM HOCUTEJIEM 3HAUeHU I KMHOSI3bIKA.

B 6osbimHCTBE paboT Ha Temy ABII, omy6/IMKOBaHHbIX B Poccuu B MOC/IeIHYE TOIbI, 3aHOBO IT€PEOCMbBIC/IMBAIOT-
cs1 monoskeHMst TapTyCKO LIKOIBI M KMHOTEKCT / ayAMOBU3yalbHOE ITPOM3BeIeHNe CHOBA PacCMaTpUBAEeTCs Kak Io-
JIMCEMMOTHUYECKOE equHCTBO. B uactHocTn, O. 0. KycroBa (2019, c. 123-130) obpaiaer BHMMaHMWe Ha IOJMUKOIO-
BOCTb ayIMOBU3YaIbHOTO MPOU3BeMeHMs KaK Ha GYHAAMEHT JJIsI IOCTPOEHMS CTpaTerMu MepeBoia, JaéT 060CHOBa-
HMe KyJbTYPOJOTMUECKO} M MparMaTuueckoi mMojesneit uccienoBanus ABII, paccMaTpuBaeT KMHOTEKCT KaK IOIU-
KOJIOBOE ¥ MOJIMMOZATbHOE IMpOM3BeneHMe KuHeMaTorpabmu M IPOLYKT KyiabTypbl. A. B. KosynsieB HasbiBaeT
ayIMOBU3YaIbHBIN TEKCT «ITOJMCEMUOTUYECKMM KOHCTPYKTOM, COeIMHSIIONMM 1306pa3uTeIbHbIe, 3ByKOBBIE U CJIO-
BeCHbIe 3HAKM, BHICTPaMBAaeMbIM KakK HappaTUBHAas CTPYKTYpPa, MMeIIasi CBOMM COJiepkaHMeM HEeKOTOPBIN CIOXKeT,
BOIUIOLIAIOUIMI aBTOPCKYIO naew» (2018, c. 183). Mbl IOJHOCTBIO pasnesnsieM Takoe IMTOHMMaHue ayguoBU3yaJlbHOTO
TepeBo/ia, Tak Kak OHO IMO3BOJISIET 06BEAVHUTDL U3YUeHMe OTHEeNbHBIX MapaMeTPOB KMHOIMEPEBOAA C MPUHIIUIIOM
11eJIOCTHOTO BOCIIPUSITUS ayAMOBU3YaIbHOTO NTPOU3BEeHMSI.

B 3apy6eskHbIX MCC/IeTOBAaHNSIX HAPSAY C TEPMMHAMM «ITepeBo, GrUIbMOB», «KMHOIIEPEBO, Y TEIeBU3VOHHbII TIepe-
BOM», «MYJIbTUMEAUITHBIV TIEPEeBOM» UCITOJIb30BAJICSI TEPMUH «3KPaHHbII ITepEBO/I», KOTOPbIii MOAPa3yMeBasl «IIEPEBOT,
MPeXOISIIMX IMOIMCEMUOTUIECKUX TEKCTOB, MTPe/ICTaBIeHHbIX MacCoBOi ayauTopuu Ha skpaHe» (Gottlieb, 2007, p. 13)
(3mech u manee — mepeBoA, MTaT aBTopa. — H. T.). OHAaKO, KaK OTMEUYEHO HaMM BbIIIe, TIOC/Ie OIyOGIMKOBaHMUS paboT
X. . Cuntaca u A. Pemans (Cintas, Remael, 2015, p. 19), a Taxke pa6oTsl I1. Opepo (Orero, 2016) TepMUH «ayaVOBU-
3yaJIbHbIi TepeBoi» CTaJl IJIaBHBIM MCIT0/Ib3yeMbIM TEPMIUHOM.

OIHMM 13 TTePBbIX, KTO CTa/l MPUMEHSITh (PYHKIMOHAIbHBIN ITOAXO0, K M3YUYEeHMIO ayAMOBMU3YaTbHOTO IepeBo/ia, CTasl
@penepvk Yayme, KOTOpBI yTBEPKOAI, uTO McciaenoBatensiMm ABIT HeO6GXOOMMO MITY OAibIIe TaKMX KOHIIEIIINIA,
KaK «9KBMBaJIeHTHOCTb» W «BepHOCTb» IiepeBoza (Chaume, 2012, p. 38). [Toxxox ®. Yayme OCHOBAH Ha aHa/IM3€e OrpaHu-
YeHWi1, HAK/IAAbIBAEMbIX Ha TEepEBOAUMKA AyAVOBU3YaTbHBIX MPOMU3BENEHNIT ero MpodeCcCHOHATbHOI esITeTbHOCTDIO.
ITH OrpaHMUeHNsT HOCST IPeMMYIIeCTBEHHO SKCTPATMHTBUCTUIECKII XapaKTep, OHM 00YC/TOB/IEHbI Criel(uKoit BUIOB
ayAMOBU3YaJIbHOTO IepeBoa, HapUMeD, CJIeAyeT PasandaTh repeBoj, CyOTUTPOB U TIepeBOJ, IO, ITOTHbBIN AyOIITK.

Cremyst mpMHIMIIaM QyHKUMOHAIBHOTO nogxona, ®@. Yayme BBOAUT MOHSITHE «OIPaHUYEHHBIN TEPEeBO», KOTOPOE
SIBJISIETCST OTHUM M3 OCHOBOITOJIATAIONIVX B TIEPEBOiE CYOTUTPOB. AHAIIOTMYHOTO MHEHUST TpuaepkuBaercs: u K. Tut-
dopa, KoTopblit OTMeEYaeT, 4YTO TPOOIEMbI, BO3SHMKAIOIIME B mpoliecce ABII, «06yc/IOB/IeHbI OTPaHNYEHUSIMHU, KOTO-
pble HaK/IaabIBaeT Ha MepeBoJuMKa caMa cpena nepemaun uadopmaim» (Titford, 2011, p. 113). I1. 3a6anbbeackoa,
a”Ha/m3upysl B cBoeit pa6ote 2008 roga mpupoay ayAMOBU3YaTbHBIX TEKCTOB, MPUXOAUT K CJIEIYIONEMY BBIBOIY:
CYIIleCTBOBaBIIlee paHee yOexkIeH)e, YTO HEIMHTBUCTUYECKYE 3JIEMEHTBI, KOTOPbIE «OTPAHUYMBAIOT» TIEPEBO] KMHO,
He TOoJJIeXXaT M3MEHEHMSIM, B KOpHe HeBepHO. OH CUMTAET, UTO «JJIsI KaXKI0l CILeHbl MepPeBOAUMK HO/DKEH IMOMI0-
6paTh TaKoit MepeBo, KOTOPbI GYAET YUMTHIBATh U3MEHEHMSI B BOCIIPUSITUM KaK CJIOB, TaK ¥ 3HAKOB, 3BYKOB MC-
XOJITHOTO MPOM3BeIeHNsI, HECMOTPS Ha TO UTO €r0 MHCTPYMEHTAPUil OrpaHMU€eH JIUIIb JIMHTBUCTUYECKMMU CII0CO0a-
MM TpaHcdopmaiiun» (Zabalbeascoa, 2008, p. 21-37).

P. Maijiopan u xosutern, a Tarxke H. Pambepe roBOpsST O HEOOXOOMMOCTM TMPUMEHEHMS KOMMYHMKaTUBHO-
(bYHKITMOHATBLHOTO TIOX0/1a K TTEPEBOY ayAMOBU3YaIbHbBIX TIPOM3BEIEHNIT 1 06pal[alOT BHUMAaHME Ha 06bEeKTUBHbIE
(akTOpBI, HEMOCPEACTBEHHO BAMSIONIME HA MPOIIECC BHIMOIHEHMS Pa3/IMUHbIX BUIOB NepeBoa. K Takum dakropam
OTHOCSITCSI, K TIpUMepY, HaJIMuMe HeCKOJbKUX KOMMYHUKATUBHBIX KAHAJIOB, BAMSHME KYJIbTYpPbI S3bIKa OpUrMHAsA
M SI3bIKA TIepeBO/Ia Ha MPOILIeCC U pe3yJIbTaT IepeBoaueckoii aestenpHocT (Mayoral, Kelly, Gallardo, 2018, p. 356-357,
Ramiére, 2006, p. 152-166).

Ewmé ogHuM 3HaUMMBIM MOAXOAOM K M3yueHUI0 ABII MOXKHO Ha3BaTh JeCKPUNITMBHO-CEMUOTUYECKUI MOAXOS,
B paMKax KOTOPOTO ayAMOBMU3yaJbHOe MpOou3BeleHe pacCMaTpUBAETCs KaK MOIMCeMMOTUYEeCKOe eIMHCTBO, a Mpo-
1IeCC IIepeBo/ia — KaK akT repeHoca MHGOpMaluy MEKIY CEMUOTUYECKY Pa3HOPOAHbIMY equHcTBamu. 1. Jenabactura
yKa3aja Ha 3HaUMMOCTb TTOJIMKOA0BOCTU ayAVOBU3YaJIbHBIX ITPOU3BeAeHMI U BbIAEIUI IeCSITh OCHOBHBIX KOJOB, KOTO-
pble MOTYT IO-Pa3sHOMY KOMOWHMPOBATBCSI M CO3[AaBATh CEMMOTUUECKOE ITPOCTPAHCTBO (GIbMa KakK «MaKpO3HAKay»:
BepbabHbINA, TUTEPATYPHbIN, TeaTpasbHblii, IPOKCEMMUUECKI, KMHECUUECKIi, BECTUMEHTAPHbI/, MOPAIbHBIA, KO,
IpUMa, KOJIbI BEXKIMBOCTH, KuHeMaTorpaduueckuit ko (Delabastita, 1989, p. 196). 9tu kogp! «mmdbpyroT» MHbDOPMAa-
LIMIO JI7IST 3pUTENISI U TlepellaloT e€ eMy Tapajie/ibHO yepes3 4 KaHasa: akycmuueckutl 6epOalbHblli: 1yUanor, MOHOJIOT,
TIeCHU, OTCYTCTBME 3BYKOB; akycmuueckuli HeaepOaibHblli: My3bIKIIbHOE COMPOBOSKIEHME, 3BYKOBbIe 3G GEKTHI, IIIy-
MbI; 8U3Ya/IbHYIL HegepOaibHblli: U300paskeHue, KeCThI; 8U3YAIbHbLI 86epOalbHbIL: BCTABKHU, TIaKaThl, OYKBbI, COOOIIe-
HMSI Ha 9KpaHax KOMITbIOTEPOB, 3ar0JIoBKM raset (Zabalbeascoa, 2008, p. 7-8).

Takum 06pa3oM, MOKHO 3aK/IIOUNTD, UTO ayAMOBU3YaTbHbBIN IIEPEBOJ — 3TO OCOObIN BUI, ITIepEBOAA, 0O'bEKTOM KO-
TOPOTO SIBJIIETCSI TEKCT, BKIIOYAIOIIMII ayAMaJbHbli M BU3YaJbHBI/i KOMITIOHEHTbI, MMEIOUIMIA LIeJbI0 MTPOU3BECTU
oInpese/éHHOe SMOLMOHAIbHO-3CTETMYECKOE BO3/Ie/ICTBIE Ha 3pUTeI.

TIpy BOCIIPUSITUYM 3PUTENIEM ayOVMOBU3YaTbHBIX MTPOM3BEAEHNUI BU3YaTbHOE MPeobiafaeT Haj, BepOaIbHBIM, UTO
6bIJIO TTOATBEPXKIEHO pesyIbTaTaMy MCCAef0BaHMii BapceIoHCKOII MIKOJIbI ayIMOBU3YalbHOTO IepeBoja. Tak, B Xoie
MMPOCMOTPA AOKYMEHTAIHOTO ayAMOBU3YaIbHOTO MIPOM3BeAeHNS MPUMepHO 60% BHMMAHMS M BOCIIPUSITHSI TTOCBSIIIIEHO
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memndpoBKe ¥ TMOHMMAHUIO BU3YaJIbHOTO IMOTOKAa ¥ Jimiib 40% — Bepb6aJibHO-TEKCTOBOMY. /I Xym0sKeCTBEHHOTO
ayaMOBM3YaJIbHOTO TTPOM3BEAEHMS 3Ta IPOMOPLMS COCTaBuIa: 68% — BU3yaslbHbIi ¥ HeBepOaIbHbINM PSI U JIUIIb 32% —
TekcToBblii. C. PoBupa-3crteBa u I1. Opelipo caenanu cienyomuii BLIBO,: «...ayJMOBU3yalbHble TEKCTHI M3HAYaIbHO
TIOJIMCEMAaHTUYHbI. PelnimeHThl 06pabaThiBal0T MHMOPMALIMIO CPa3y HA HECKOJIbKUX YPOBHSX MEKOAMPOBAHUS»
(Rovira-Esteva, Orero, 2011, p. 246).

Taxkum 06pa3oM, «IIpU IepeBojie ayAMOBU3YaNbHbIX IIPOU3BeNeHNiT YIMThIBAeTCSI KaK CeMaHTMKa BepOalbHbIX
3/7IeMeHTOB IPOM3BeAeHMs], TaK ¥ HaJipeueBble L1eJIOCTHbIE BM3YyaIbHbIE ¥ CMbICIOBble KOHCTPYKTHI CHOXKETa, TO €CTh
KaK JMHTBUCTUYECKME, TaK Y SKCTPATMHIBUCTHYECKME (aKTOPbl. AyAMOBMU3yaabHOE IIPOoM3BeJeHMe JI060ro Buaa
M KaHpa MPU3BAHO MPOM3BECTM OMpPeeIEHHOe BO3/eiiCTBYE Ha 3PUTENS C MCIOAb30BaHMEM BCEro KOMILIeKCa MH-
(opManMOHHBIX MMOTOKOB ayAMOBMU3YaJbHOTO MPOU3BEJEHMS, B KOTOPOM TEKCT SIBJISIETCS JIMIIb OJHOM U3 COCTaB-
nsromux» (Chaume, 2012, p. 35).

SI3bIK ayIMOBM3YaTbHBIX TIPOV3BEAEHMIT MTPEICTABIISIET CO60II 0COOYI0 KOMOMHAIIMIO YePT KaK YCTHOM, TaK U MUCH-
MEHHOJ1 peuy, UTO OIpeJesIeTCss UCC/IeA0BATeISIMU KakK «IICEBIOYCTHOCTh». TakuM 06pa3oM, ayIMOBU3YaIbHBINA T1e-
PeBOAUMK He IMPOCTO MepeBOAUT, HO BOCCO3IaeT (OCYLIeCTBISIeT TPaHCKpealuio) ayaMoBMU3yaabHOTO TEKCTA B «IICEB-
JIOYCTHOM» PeueBOM perucTtpe sizpika nepeBona (Kosynses, 2018, c. 188). JlaHHas MCEBAOYCTHOCTh AODKHA OBITH
co6iofieHa He TObKO Ha ayAualbHOM YPOBHE, HO U B CYOTUTpax. IIpyu 3TOM IS KaskIOTO SI3bIKA €CTeCTBEHHO 3BY-
yaias KOMOVHAIMS YCTHOTO U MYCbMEHHOTO IMEET CBOM ITPOIOPIIMM U 0COGEHHOCTH, KOTOPbIe, HATIPUMED, ITpUMe-
HUTETBHO K PYCCKOMY SI3bIKY ¥ Hambosiee MOMYJISIPHBIM SI3bIKOBBIM MAapaM MPAKTUYECKM He UCCIeNOBAUCh HU C KO-
JINYECTBEHHO, HY C KaYeCTBEHHOM TOUKM 3peHusl.

Koppl ayMoBm3yanbHOrO MPoMU3BeJeHMs ColepykaT MMIUIMIUTHYIO HbopMaiyio. OHa MOKeT ObITh 06yCIOB/e-
Ha Kak caMMM HallMOHAJbHBIM SI3IKOM M KYJIbTYPOH, TO €CThb COIEPsKaThCsl B SI3bIKOBBIX peanusix, Gpaseonoruu,
UAMOMaTHMKe, IOMOPe, )XaproHu3Max, KOHTaMMHVMPOBAHHO peuu U T. I., TaK U LIeIMKOM 3aBUCeThb OT aBTOpa, CO3Ha-
TeJIbHO BBOZSIIETO B TEKCT HAMEK Ha KaKO-1160 SI3bIKOBOIA, IUTEPATYPHbIi, COLMATbHO-UCTOPUUECKI daKT. VM-
TIMIMTHAS MHOOPMAIMs MOKeT ObITh He BbISIBJIeHa KaK 3puTeNeM IepeBefeéHHOro ¢uibMma (M MepeBOIUMKOM),
TakK ¥ 3pUTeJIeM OPUTHHAIbHO Bepcuu. OCHOBHBIMMU (paKTOpamMu, 3aTPYAHSIOUMMY BOCIIPUSITHE UMIUIMIIUTHON UH-
(opmaryu, IBIASIOTCS: BpeMst (UEM «CTapee» TEKCT, TEM BepOsITHee aJUTI03MBHbIE YTPAThl) 1 00IIMe 3HAHMS agpecaTa.
U ecnu mipu TiepeBojie MMCbMEHHOTO TeKCTa MoJo6Has MHbopMaIMs MOKeT GbITh BOCCTAHOB/IEHA B KOMMEHTAPUM,
TO B ay[IMOBU3YyaJbHOM TE€KCTe BEPOSTHOCTb €€ HeIIOHVMMAaHMSI 3HAUMTEebHO BBIIIE.

U 3mech CymecTBYIOT ABe MPUHLUMUIMAIBHO OTIMYAOLIMECS IPYT OT Ipyra CTpaTeruMyu repefauyl MMIUTALUTHOTO
KYJITYPOJIOTMYECKOTO COJlep>KaHMsI: CTpaTerusl «CMJIbHONM ajanTauyyu» 3aK/II04YaeTcss B CMSITYEHUM PasInumnii KyJabTyp,
3ameHe crelduueckoro Ha 6ojiee o6Iee (reHepanusalvs) WIM CXOAHOE (alleKBaTHAsl 3aMeHa); CTpaTerus «caaboii
ajanTanun» 3aKI0UAeTCS B COXPAHEHMM U Aaske TIOAUEPKVBAHNM OCOOEHHOCTEN MCXOMHOM KyIbTYPbI, 3[1€Ch UCITIOJb-
3yeTcst 6OJIbIIIOE KOJIMUECTBO TPaHC/IUTepalinii. BeIOOp OHOI 113 CTpaTerunii onpenensieTcs TeM, HaCKOJIbKO LIEHHO KYJTb-
TypHOE CBOeo6pasyie B CYCTEME 3CTETUUYECKUX U XYIOKECTBEHHBIX IIeHHOCTeN ponsBenenus (Tumko, 2022, c. 131).

IMepeiiféM K pacCMOTPEHMIO OCHOBHBIX OCOOEHHOCTE! ayIMOBM3yadbHBIX IPOM3BeIEHMUI (JIMHTBUCTUIECKUX
M IKCTPATMHTBUCTUUECKUX), KOTOPbIE TIPEJICTABISIOT ISl [IepeBOAUMKA HAaMOOJIbIIe TPYIHOCTU U TPeOYIOT IpuMe-
HeHUs OTIpe/IeIEHHBIX CTPaTeruii.

JIuHzeucmuueckas cocmaensirouas
TIpoGnemsl nepesoda peanuti
B amepukanckom cepuase «Oduc» 2005 roma HauanbHUK — repoit CTiBa Kapesnna — skepTByeT IeHbIM Ha 6J1aro-
TBOPUTEILHOCTD, He 3Hasl, YTO OTHaeT JAeHbru Ha “walk-a-thon” — ocobbiit Bua mapadoHa, Korga cobuparouuii mo-
SKepTBOBAHUSI CTapaeTcsl Mpo6ekaTb HACKOJbKO BO3MOXKHO OOJIbllie, MOMTyYast MOKEPTBOBAHMUS 328 KaKIbIA KUJIO-
MeTp. Y MOCKOJIbKY 3TO CJIOBO OOBSICHSIETCS majee mepcoHaxkeM OCKapoM, TO MEPEBOMUMKM PEHIVIM MPUOETrHYTh
K reHepanusaiumu, repepefs “walk-a-thon” pomossim cioBoM «Mmapadon» (Ta6. 1).

Ta6mmua 1. «Oguc» / “The Office” 8 nepesode «Ilepsozo kaHaia»

Opurunan IlepeBop ajst gyoGiisiKa
Michael: I just thought it was kind of a flat, you know... | Masiki: S gymai, 4To KepTBYIO €JMHOBPEMEHHO. 25 mosuia-
25 dollar, one-time donation. I didn’t think it was per mile | poB u Bc€. I He 3HaJI, YTO 3TO 3a 1 KM, MOHMMaelb? Tak 4To...

kinda deal. You know, so... Ockap: Ho B 3TOM e cMbic MapadoHa.
Oscar: Well, that’s what a walk-a-thon is. Maiiki: 3Halo, HO...
Michael: I know... Ockap: [la, HO TyT e BCE oObscHseTcs. I[locmoTpure,

Oscar: It says it right on the sheet. Look, look at the sheet. | BoT 6ymara, BuanuTe, HalMCAHO «B3HOC 32 1 KM».
It says, “However many dollars per mile.”

B aTOM ke cepuaiie 60CC, BbI3BaB CBOMX IMOAUMHEHHBIX MMOUTPATh B 6aCKETOOI, CTapaeTcsl MPOU3BECTM HA HUX
BIievaTIeHue, YIPaKHISICh ¢ MSIYOM. MbI BUAMM OTCBUIKY K «['dpyiem I'mo6TpdTTepe» (aHTI. 6YKB. «[apiemMckue Imy-
TeIIeCTBEHHUKI») — 3HAMEHUTOl aMepUKaHCKOM 6ackeT60/bHOM KoMaHae. OHa OTJMYAETCS TEM, UYTO B CBOUX BbI-
CTYIUIEHUSIX COYEeTaeT 3JIeMEHThI CIIOPTa, TeaTPaabHOrOo 110y ¥ KoMmeauu. [TocKoabKy Ha3BaHMe KOMaH/Ibl He3HAKO-
MO JIJISl PYCCKUX 3PUTENIeN, ero 3aMeHsIoT Ha (pasy, UCIoNb3yeMyl0 B MaTyax, uTo, CKOpee, He SIBJIIEeTCS TepeBo-
JIOM, a BOCCO3/IaHMeM peunt 3aHOBO (Tabi1. 2).
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Ta6muua 2. «Oduc» / “The Office” B mepeBoze «IlepBoro KaHama»

Opwurunan IepeBop aj1s1 gyosIsIKa
Michael: [singing] Du-du-du-du-dupee-do, de-do-do-do. Maiikn: (noet) Iy-my-ny-ny-aynu-ay, ou-ny-ny-ay.
Du-du-du-du-dupee-do, de-do-do-do. Harlem Globetrotter... | Iy-ny-ny-gy-gynu-na, nu-ny-ny-ny. Mau e uepe...

B nByx cepuanax («Mup [dukroro 3amaga» u «CeKpeTHble MaTepuasbl») BCTPEUAlOTCs a/lTio3uy Ha HedopMasibHble
Ha3BaHMS aMepUMKaHCKMX MTaToB. Tak, skuTess mrata Hebpacka MOTYT Ha3BaTh B AMepuke KyKypy3HUK (cornhusker),
amrar Aiifaxo, TpaAULIMOHHO CUMTAIOIIMIACS TIPOU3BOAMTENIEM KapTodess, Ha3bIBalOT «KapTodelpHblit mTaT» (spud
state). B 060Mx CJIydasix MCIIOTb30BAJICS IIPYEM CMBICJIOBOTO Pa3BUTHS, KOTA BMECTO CIeLCTBYS (IITAT-KyKyPy3HUK WIIN
KapTodebHbIN IITaT) UCIOIb3yeTcs MprurHa (B He6packe BhIpalllMBaIOT KYKYpY3Y, a B Aiimaxo — kKapTodesb) (Tabi. 3).

Ta6muua 3. «Mup duxozo 3anada» / “Westworld” 8 nepegode KuHOKOMNAHUU «Amedua»

OpurnHa IlepeBop gys myoIisKa
Gambler: Well, on account of you being half cornhusker, | Urpok B KasuHo: [Ia, BCE MOTOMY YTO Thl HaroJoBUHY 13 He-
I’ll search only one half. 6packn. TONbKO CKaXXM Ha KaKylo.
Dolores: So you and I are going to the spud state to investi- | onopec: To, uTo MbI eieM B KapTo(desbHbIi IITAT 1151 He6OIb-
gate a kidnapping. 1IIOTO pacc/ieIoBaHMsI.

Hanee — npuMep u3 «CeKpeTHbIX MaTepuaaon» (Tabi. 4).

Ta6ymua 4. «Cekpernsie maTepuanbl» / “The X-Files” B mepeBoge Tenexanana TB-3

Opuruxan IlepeBop ajis gyoiisiKa
Scully: I just think it’s a good idea not to antagonize local law | Ckamm: MHe KaxkeTcsi, Te6e HE CTOWIO HACTPaMBATh IIPOTUB
enforcement. ce6st MeCTHbIE BIIaCTH.
Mulder: Who, me? I’'m Mr. Congeniality. Manpgep: Kro HactpauBan? 5? [Ia s caMblif TAKTUYHbIN 4esI0-
Scully: You never know, we might need his help one of these | Bek Ha cBeTe.
days. Ckayumm: KTo 3HaeT, MOXKeT HaM TIOHaJOGUTCST €T0 MTOMOIIb?
Mulder: I'll send him a Bundt cake. Masngep: OTnpasiio emMy HIOKOJIaz.

«BaHAT» — 9TO TUII KeKca C OTBEPCTUEM B cepeliHe U KPacuBbIM pesibe)oM Ha NMOBEPXHOCTU. BaHAT — Tpamsuiu-
OHHOE aMepMKaHCKOe G010, CTaBlee MomyaspHbIM B 50-e rogbl XX Beka. Ero cosmanu B komnauuu Nordic Ware,
BbINyCKamoIeit GopMsl J1s Bbineukn. neanpHast hopMma, a BMeCTe C Heil M KeKC CTPEMUTENIBHO CTajIy IIOMYISIPHBI-
mu. Ceifuac OH SIBJSIeTCS BOIUIOIIEHMEM aMepMKaHCKOM MeuThl 06 MOeaJbHOM [IOMe C JOMOXO3SIKOM-KeHOiA.
B maHHOM KOHTeKCTe areHT Masigep sIKOObI OATBEPKIAET CBOe HaMepeHVe IPUMUPUTHCS C MeCTHBIMM BJIACTSIMY,
MIPeJJIOKUB OTIIPABUTH B KAUeCTBe FOCTUHIIA TOPT BaHAT. B pyccKoit Ky/lIbType B TAKMUX CIy4asX YaCTO MPUHSTO [1a-
PUTH aJIKOTOJIb WIM CJIAJKOe. B 3TOM CMbIC/Ie LIOKOJAJ SIBJISIETCS! BIIOJIHE MOOXOISIIMM aHAJIOTOM, MOJYEPKMBas
OCTpOYMUe IepCOHaska, KaK ¥ B OpUrMHaJIe.

TIpo6nemsl nepedauu omopa

IOMop B aynnoBM3yaabHOM IPOM3BeNEeHNUN, TIe TIOBeCTBOBaHMe UIeT HelpepbiBHO, MIPeCTaB/sieT 0CO6eHHYI0
TPYAHOCTH AJis niepeBoga. Komuueckuit apGekT MOKeT JOCTUTaThCS 38 CYET ITPOUYHOI CBSI3U BepOATbHBIX U HEBEP-
OGaJIbHBIX CPEZICTB BHIPAKEHUS, U €T0 Iepefava Ha JPYroii S3bIK MOKET 0Ka3aThCsl HEITOCUIIbHO 3a7aveil, HeCMOTPSI
Ha mpodeccroHaNIM3M ITepeBOJIMKa.

E.T. Kum (2013, c. 163) BeIABUTaeT IUIIOTE3Y, UTO [IEPEBOJUNKY KOMEAUITHOTO Cepraa, CO34aHHOTO B KYJIbTYype,
3HAUUTENIFHO OTIMYAIOLIEICS OT KY/IbTYPHI LIeJIeBOI ayIUTOPUY TepeBoa, )i IPeOI0JIeHUS KOTHUTUBHOTO AVIC-
COHaHca TpeGyeTcs He IIPOCTO MEePEeBECTU IIYTKM, HO, CKOpee, 3aHOBO CO3JaTh UX Ha sI3bIKe epeBoja. [Ipu mepesoge
Kajambypa repe[ IepeBoJUMKOM, KaK IPaBUIO, CTOUT 3aJjaua COXpaHeHMs Kak ero (opMbl, Tak u copepranust. Of-
HAaKO YaCTO NePeBOIUMKY MPUXOAUTCSI BBIGUPATh OOHY U3 IBYX CTpATeruii nepesona Kanam6ypos: (1) mepenaTs co-
JepskaHKe, OTKa3aBIIMCh OT CIOBECHOI UTPbI, K (2) COXpaHUTh (HOPMY M KOMMYHUKATUBHBIN 3 dekT Kamamoypa
3a CYET 3aMeHbI 06pa3a U OTKIOHEHMSI OT TOUHOTO 3HAaUeHMsI, abCTParnpoBaBIINCh OT colepskanus. [To KoMmuyecko-
My 3¢bdeKTy coO30aHHbIN TEKCT TOJIKeH MPAaKTUUeCKM He YCTYIaTh TEKCTY Ha MCXOJHOM SI3bIKe.

B xomenuitHoM cepmane «Oduc» OMOP UTPaeT OCHOBOIIOIATAOIIYIO POJIb, TOITOMY IMPAKTUYECKY KasKast IyTKa
JIOJDKHA OBITH 00sI3aTeNbHO INepeBefeHa. K mpumMepy, KoJIerM 4acTo HomuryunBawT Hax dyaiitom Llpyrom - mo-
BOJIbHO HEIIPUSITHBIM UeJIOBeKOM. B oiHOI 13 cepumii ero kosutera kMM mosioskui creriep [yaiita B skeine (“Jell-O0”).
3areM B opurMHase 1o mpocbbe 6occa OH M3BMHSETCS 3a 3TO U roBoput [yaitty: “I have always been your biggest
flan”. TopT «a9H» — 3TO MOMYJISIPHBIN JKeIeo6pasHblii MOJOYUHBIM HecepT. Ero co3Byune ¢ aHIIMIICKUM CIOBOM
«TMOKJIOHHMK» (haHaT) U IpUIaeT CUTYalMu KOMUYHOCTh. B pycCKOM $I3bIKe TPYIHO HAiTM TaKylo Mapy CJI0B, KOTO-
pasi 6buIa ObI CBSI3aHA C JKesle U Ka3aaach CMeNIHo. [103ToMy MepeBOIUMKY BBIILIM U3 MTOJIOKEHUS yepe3 obellaHue
I>kuma Kynutsb [dyaiTy eljé ogHo xeje (BMeCTO MoAgpa3yMeBaeMoro cTemniepa).

OJHaKo IIyTKAa He 3aKaHUMBAETCSI, ¥ HOBBIM COTPYAHMK IpoaorkaeT: “You should’ve put him in custardy”, uto
CO3BYyYHO “put in custody”, 03HavalOIIEMy «B3STh IOJ, OMEKY» MU «apecToBaTh». Co3Byume co cioBoMm “custard”
(3aBapHOI KpeM) aHAJIOTMYHO IIpUMepy B IMpebIayIieM ab3ale, ¥ MepeBOOUYMKM TaKkKe IMPEeNOXWIM BapuaHT,
He OCHOBAHHBII Ha CO3BYYMU ABYX CJIOB. JIOTMYHO, YTO AAJIbIIE IIYTKY IBITAETCS IPOIOKUTD HAYAIbHUK, ITpe]ia-
rast Apyrue BUJIbI Kesleo6pa3HbIX feceptoB (Taoi. 5).
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Ta6mmuua 5. «Oguc» / “The Office” 8 nepesode «Ilepsozo kaHana»

Opurunan IlepeBop, ayist By6asIKA
Michael: And yeah, Jim this is the time to stop putting Dwight’s | Maiikn: 1 ga, I>kum, Te6e He KasKeTCsl, UYTO HACTAIO BpeMsI
personal effects into Jell-O. MIpeKpaTUTh KJIACThb JIMYHbIe Belly [lyaiiTa B Xere.
Jim: OK. Dwight, I'm sorry, because I have always been your | Ikum: JlagHo. [Iyaiit, mpocTtu. [IaBaiit s Kymio Te6e HOBOe
biggest flan. Kee.
Michael: (Laughing) Nice. That’s the way it is around here. | Majikn: Xoxoxo, kimacc. Tbl BUAMIIb, UTO MPOVCXOTUT?
It just kind of goes round and round. W3 pa3a B pa3 OIHO U TOXE.
Ryan: You should’ve put him in custardy. Pajtan: MOXHO GbIJIO €70 B KPeM IOJIOXKMUTb.
Michael: Hey! Yes! New guy! He scores. Maiiki: O, 1a. A HOBUYOK-TO MOJIOTOK!
Dwight: OK, that’s great. I guess what I'm most concerned with | Hyaiir: [IpexpacHo! MeHs1 6eCrIOKOUT AuLIb yinep6, HAaHOCK-
is damage to company property. That’s all. MbIif COGCTBEHHOCTM Halleit komrnauuu. U Bcé.
Michael: Pudding. Pudding... I'm trying to think of another | Maiikn: Cydue. [Tynunr. Kakoii emé ectb gecept?
dessert to do.

B cienyromem nmpumepe Maiiki cripaiiMBaeT CBOero MmogumMHeéHHoro /)Xuma, Kak y TOTO Jiesia, M B OTBET Ha TO,
yTO y JIKMMa UTO-TO HE MOJYYaeTcsl, OH TOBOPUT ciienytoliee (Tabm. 6).

Ta6mmua 6. «Oguc» / “The Office” 8 nepesode «Ilepsozo kaHana»

Opurunan IlepeBoj ajis gyouisika
Michael: So you’ve come to the master for guidance? Is this | Maiiki: Tak UTO Thl MPOCUIITb HAUATbHUKA O IOMOIIK? 5 Te6st
what you’re saying, grasshopper? MPaBWJIbHO MOHSII?
Jim: Actually, you called me in here, but yeah. Ibkum: Boo6ue-To Bbl MeHs Bbi3Banu. Hy ma.
Michael: All right. Well, let me show you how it’s done. Majika: YTo X, CMOTPU ¥ yuuch, Ky3Heunk.

B cepuane «KyHr ®@y» Hauana 1970-x mpossuile «KysHeunk» gana Mojaomomy reporo sBuaa KsppapmaiiHa crapbiit
MyIpblit MoHax Mactep ITo. C Tex MOp CIOBO MCIOMb3YeTCsT KaK KOMMUYECKOe TPO3BHIlle 60/iee HEeOMTBITHOTO MOJIOJOTO
YyeJIoBeKa, KOTOPOTO eIllé MTPefCTOUT OOYUUTh KAaKMM-TO HaBbIkaM. OJTHAKO B HAILIIEM CTy4dae CJIOBO MMEET KOMUIECKUIt
OTTEHOK MMEHHO TOTOMY, YTO HAaUaJIbHUK CUMTAeT cebsi BCe3HAIOMIMM, HO 9TO JaJieKo He Tak. [lepeBOAuMK B JAHHOM
CJTydae CYEN HysKHbBIM OCTaBUTD CJI0BO «Ky3HeUnK», TOCKOJIbKY OH 3€JI€HbIi, a B IEPEHOCHOM 3HAUYEHUY 3TO BOCIIPUHU-
MaeTcsl KaK «HEeOIbITHBI». IIpy 9TOM BPSII, /I PYCCKUIA 3pUTETh YBUAUT OTCHIIKY K aMepuKaHCKOMY cepuairy «KyHr Oy».

B cepnane «CBepxbecTeCTBEHHOE» OPAThsI YaCTO MCIIOIb3YIOT MPOHUIO B OOIIEHUY IPYT C APYyroM. Tak, B CIemyio-
mem npumepe CaM repeuncisieT KacceThl C pOK-My3bIKoit 80-X rooB, KOTOpbie OH BUAMUT Yy [IHa B MaiuHe. [oBops
B OPUTMHAJIE, YTO STO BeIUYAIIIE XUThI «MaJUIET-POKa», OH MMeeT B BUAY IOMYISIPHYIO Y POKEPOB TOTO BPeMeEHU
TIPUYECKY «MaJUIET», KOTZA BOJIOCHI IIOCTPYKEHBI KOPOTKO CIIEPeny U o 60KaM, a C3aA1 OCTAIOTCS OIMHHBIMMA. Takast
TIpMYecKa CUYMTAETCS AABHO yCTapeBIlelt U ceiiuac BIIIAUT CMENTHO, COOTBETCTBEHHO, ¥ My3bIKa OT JIIOJIeli C TaKu-
MM TIpMUYeCKaMM CUMTAeTCs ycTapeBiieit. B opuruHae mopmnryuuBanme CaMa HaJ «yCTapeBIIMMMU» BKYCaMu cTapiie-
ro 6paTa COBepIIeHHO MTOHITHO U He TpebyeT 06bsICHeHU 1. B repeBoe ke moJo6HYyI0 KOHHOTAIMIO «OYKBATbHO» CO-
XPaHUTb HEBO3MOKHO. [I03TOMY TepeBOAUMKY IO MHBIM ITyTEM — MTYTEM TOMCKA COOTBETCTBYIOIIETO (QYHKIINO-
HaJIbHOTO aHajora. M3BeCcTHO, uTO PoK 1980-X TOIOB TaKKe CUMTAETCS POJOHAYATbHMKOM TSKEIOTO poKa M JKaHpa
«MeTaJjl», KOTOPbIi B Poccum y HEKOTOPHIX aCCOLMMUPYETCST C MYy3bIKOI caTaHMCTOB. [109TOMY IIepeBOJUMKY, Ha HaI
B3IVISIT, YIAUHO UCTIONb30BAJIM 3Ty OTCHIIKY, TIOCKOJIBKY IO CIOKETY cTapiinii 6paT JIyH mpodeccMoHaIbHO 3aHUMAETCS
0XO0TOi1 Ha nyxoB (TabJ1. 7).

Ta6mmuua 7. «CeepxsecmecmesenHoe» / “Supernatural” é nepegode menekavana Pen-TB

OpuruHan TlepeBop Ajst gyOIIsIKa
Black Sabbath, Motorhead, Metallica? It’s the greatest hits of | Black Sabbath, Motorhead, Metallica? Bcé sTo mpocTo cara-
the mullet rock. HM3M KaKo-To.

B 3TOM 3Ke cepuase 6paThsIM MPUXOAMUTCS HAZIETh YEPHBIE JeJIOBbIe KOCTIOMbI, YTOOBI TPOHUKHYTh Ha CKJIAJ, TPAHC-
TIOPTHOTO yTipaBjeHus. Takoii CTW/Ib UM COBCEM He CBOIMCTBEHEH, ITO3TOMY J[MH 3aMedvaeT, UTO OH IMOXOX Ha OFHOTO
u3 6paTbeB Biio3. [TOCKOIBKY 9TO OTChIIKA K KOMeOuitHOMY oyaTy JIsHa Jiikpoiina u I)koHa Besyiim, KOoTopbie Bcerga
XOOWIM B KOCTIOMAx, TaKOe CpaBHEHME SIBISIETCS] KOMMUYECKMM. B rmepeBojie 9Ta OTChIIKA 3aMeHeHa Ha GmibM «Jlioamn
B UepHOM», KOTOpbIe TaKke BCerga HOCWIM KOCTIOMBI, [IO3TOMY CAaMOMPOHMS COXpaHseTcsl. OuabM 3HAKOM PYCCKOMY
3PUTEJTIO, UTO 00JIeryaeT Bocripusitie ¢passl (Taoi. 8).

Ta6mmuua 8. «CeepxsecmecmsenHoe» / “Supernatural” 8 nepesode menexkarana Pen-TB

Opurunan IlepeBop ajis gyouisiKa
Dean: I look like one of the Blues Brothers. Ius: Mbl noxoxu Ha JItofieit B UepHOM.
Sam: No, you don’t. You look like a seventh-grader on his first | Cam: He moxoxku, ckopee IIKOJIbHUKY HA BBIITYCKHOM 6aiy.
dance.
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Tpo6nembl nepedauu CHUMCEHHOLI JIEKCUKU

Ewié omHoM TPyAHOCTBIO NIPECTaBISIETCS ITepeBO/, CHVDKEHHOM, MHBEKTUBHOM JTeKCUKU. JIomyCTUMOCTD €€ yIIo-
TpebeHusT KyJIbTypHO BapyaTUMBHA. B aHT/IMIICKOM S13bIKe HEHOPMATWUBHAS JIEKCMKA CUMTAETCS O6ojiee TOMyCTUMOIA,
YyeM B PYCCKOM, I/le CKBepHOC/JIOBYME HEIPUeMIEMO MPU BEXKIUMBOM 061IeHun. [Io3ToMy 6paHHbIe CJIOBA HE MOTYT
TepeBOAUTHCS TOCTOBHO, HEOGXOAMMO TiepefaTh SMOIMM IPYTUMM JOTMYCTUMbIMY KOMMYHUKATUBHBIMI CpPeICTBa-
Mu. BaskHO TIpyt 3TOM, UTOGBI He GbITIO HY ITepeKoca B CTOPOHY CYXOCTHM, KOTIA YTPauMBaeTCst SKUBOCTb Peyn, Hi Ie-
peKoca B CTOPOHY HeaJeKBaTHOTO HEILIEH3YPHOro IMepeBoia Ha PYCCKMIA, KOTJa IparMaTuyecKye 3HauYeHMsT BbICKa-
3bIBAHMI1 B OPUTHMHAJIE U B TIEPEBOE OYOYT COBEPIIEHHO Pa3/IMUHBIMMA.

B «Oduce» repoit CtuBa Kapesia ke, B OT/IMUME OT APYTUX MEPCOHANKEN, — XBACTIUBBINA, HE3PEJIbIil M HeJIeIblii
TepCOHAaK, IIPY STOM MMEET MHOTO CTEPeOTUIIOB. IT03TOMY CO3/IaTeNn cepuaa peuiiy, 4YTo OH OyIeT 4YacTo MaTe-
PUTbCSI, YTOOBI Ka3aTbCsl TOIMYASPHBIM Cpefy MOAUYMHEHHBIX. BOJBIIMHCTBO CHUKEHHBIX JIEKCEM €ro IrepcoHaxka
TIepeBOMISITCS HAa PYCCKUIT UyTh MsITYe, YTOObI HAUAIbHUK He Ka3aJICs SIpbIM MaTepIIMHHUKOM. K mpumepy, HelleH-
3ypHas JIeKCHKa TIePeBOIUTCS 60Jiee HeTPaIbHbIM CJIOBOM «Oema» (Tabit. 9).

Ta6mmua 9. «Oguc» / “The Office” 8 nepesode «Ilep8ozo kaHana»

Tlepeson ajia ay6asika
U caplmath He xenalo, [Ixked. CokpalleHue MTaToB — 3T0 6efa,
Hacrosias 6ema.

Opuruxan
Me no wanna hear that, Jan. Because downsizing is a bitch.
It is a real bitch.

B cnepytomem npumepe “bastards” 3aMeHeHO Ha pyraTeabCTBO MOMSITYe, <ITOTaHIbI», TTOCKOIBKY OCTaJbHOM CH-
HOHMMMYECKMIA Psifl B TIepeBojie 6bUT ObI CAUIIKOM PE30K M HEYMECTEH B JAHHOM CUTyalyy, Beab Maiiki pyraet py-
KOBOJZICTBO MOYTH B IIyTKY (Ta6:1. 10).

Ta6muua 10. «Oguc» / “The Office” 6 nepesode «Ilepsozo kaHana»

TlepeBop, st gy6siKa
CeropHst ocobeHHbIi neHb. C Hamu poBenyT 6eceny 06 oco-
6eHHOCTSIX. 51 IaBHO 06 3TOM TBEpAMI. JTO YKe OueHb JAaBHO
Hab0s1eN10, ¥ PyKOBOJCTBO COMIACMIOCh. XOTSI C HUMM 5T HUKO-
r7ia 06 3TOM He roBOpIIL. Y Bce cBa/mA/I Ha MeHsl. [ToraHIpL.

Opurunan
Today is diversity day and someone’s going to come in and talk
to us about diversity. It’s something that I've been pushing, that
I’ve been wanting to push, for a long time and Corporate man-
dated it. And I never actually talked to Corporate about it. They
kind of beat me to the punch, the bastards.

A B cnepyoieM mpuMepe MmoapasyMeBaeMoe B aHIVIMIICKOM pyraTesabCcTBO “beeyatches”, koTopoe st Maiikiia
SIBJISIETCSI YEM-TO BPOJ€ LIYTIMBOTO JIACKOBOTO OGpaleHNs K AeBYIIKaM-KOJIJIEraM, MCUessio U3 PYCCKO BEPCUM.
BmecTo 3TOro nepeBoAUMK MEPEOCMBIC/IMII CJIOBO B HEMTPAIbHOM KJII0Ue, Ha3BaB UX «KoMaHaa» (Ta6u. 11).

Ta6muuna 11. «Oguc» / “The Office” 6 nepesode «Ilepsozo kaHana»

IlepeBop nys myosisRa
Most KOMaHAa 10 [UIAHMPOBAaHMIO BEUePUHOK YCTPOUIa B TOM
roJly NpeKpacHblii NpasgHuUK B cTuie 80-X.

OpuruHan
These are my party-planning beeyatches. Pulled off an amazing
80s party last year.

B cepnane «Mup [Iukoro 3amnaja» eCTb HauaJIbHUK OT[e/ia KauecTBa Tepe3a — ueaoBeK MPSIMOIMHEHbIN 1 BJIaCT-
HbIii. [T03TOMY B aipec CBOMX MOJUMHEHHBIX OHA ITO3BOJISIET cebe yrnoTpebsieHe HelleH3YPHOI JIEKCUKN. YUUThIBAsI
eé xapakTep, MepeBOAUMKHM PEINI OCTaBUTh HEeLIEH3YPHYIO JIEKCUMKY U B PYCCKOM si3bike (Tabi1. 12).

Ta6muuna 12. «Mup duxozo 3anada» / “Westworld” 8 nepegode kuHokomnaHuu «Ameoua»

IlepeBop gys myouisKa
Tepe3a: OTO HMKAKOIl He MMHMMYM MMIIPDOBU3aLIMIA, 3TO KPO-
BaBas 6aHs, Haxep.
Bepnapna: OueBUAHO, OTKIOHEHMS B TIOBE€HUNA.
Tepesa: HuxpeHa cebe OTKIOHEHNS.
Tepesa: ITo Thl 06saxKancs, bepHu.

OpuruHax
Theresa: This isn’t a minor improvisation. This is a fucking
shitstorm.
Bernard: Clearly it’s exhibiting some aberrant behavior.
Theresa: Pretty fucking aberrant, Bernie.
Theresa: This is your fuckup, Bernie.

C mepcoHaxkem Tepe3ss! cxoxka IllapioTrTta Xeitt, mpeacTaBUTENbHMALIA COBETA AMPEKTOPOB Jlesioca, YTO CTPEMUTCS
o6ecreunTh KOHTPOJIb HaJ| TIPOEKTOM u3obperatess doppa. Byayun Takoit ske BoyieBoit, Kak Tepesa, OHa TaKKe MHO-
IJla MCIONb3YeT B Peul HelleH3ypHbIe BbIpaskeHus, TIpuaBast eé XxapakTepy OTTEHOK CaMOYBEPEeHHOCTH. B rmepBom
cIyuyae ByJbrapusm “give a rat’s ass about the hosts” npeBpaiijaeTcst B 3kaproHHOE «IUIEBATh C BBICOKOI KOJIOKOJIbHI»,
YTO MPaKTUUYECKM SKBMBAJIEHTHO I10 SMOLMOHA/IbHOMY ITochLTy. “Bitch of a situation” mpeBpaiiaeTcst B 6paHHOe Ipu-
JlaraTeyibHOe «mackyaHast» (Ta6i. 13).

Ta6muuna 13. «Mup duxozo 3anada» / “Westworld” 8 nepegode kuHokomnaHuu «Ameoua»

Opurunan IlepeBop Ajst ByOuIsiKa

I don’t give a rat’s ass about the hosts.

MHe ¢ BbICOKOJ KOJIOKOJIbHM TIJIeBAaTh HA MaIllVHBbI.

I like you. Well, not personally, but I like you for this job,
which is why I’'m gonna give you another chance to get a han-
dle on this particular bitch of a situation.

Tbl MHe HpaBuibcs. Hy, He Kak yesoBeK, a Kak Hall paboT-
HUK, U MMEHHO TI03TOMY s aM Tebe elé OOMH IaHC pPa3o-
6paThCsI C ITOM MACKYAHOM CUTyaLIMeIt.
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AkcmpanuHzéucmuueckas cocmaensiiouas

K sKCTpasMHIBUCTUUECKMM (DaKTOPaM, BAMUSIONIMM Ha TIepeBo], B AyOJIsKe, OTHOCUTCSI CMHXPOHM3AIIMSL.

B cepnaie «CBepxbecTeCTBEHHOE» T€POM UILYT CBOETO OTIIA, TOBOPSI, UTO OH “completely M.I.LA.”, To ecTh Mcues
COBepIlIeHHO. 37ech repou yrnoTpebssiior usBectHyio B CIIA a66peBuatypy “missing in action”, Koropasi 06bIYHO
MCITOJIb3YETCSI BOEHHBIMM IS 0603HAUEHMS MPONaBIIMX 6e3 BeCcTu B 6010. BBUIY TOTO, YTO BhICKAa3bIBAHME HYXHO
O6BUIO CHMHXPOHM3MPOBATh CO BPEMEHEM €ro IPOM3HECeHWS] Ha AHTJIMIICKOM $3bIKe, MEepPeBOAUMKM OTKA3aIUCh
OT U3JIMIITHETO MOBTOpeHus MHGpopmaiuu, uto orer ucues (“he’d vanished”, “completely M.I.A.”), 3aMeHMB Ha «ero
camoro — HeT» (Ta6. 14).

Ta6mmua 14. «CeepxsecmecmeerHoe» / “Supernatural” é nepesode menekauana Pen-TB

Opurunan IlepeBop ajs gyoiisiKa
They found his car, but he’d vanished. Completely M.I.A. Ero mammHy Hamwm, ero caMoro — Her.

B cnenmytomemM nmpuMepe Mbl BUAMM, HACKOIbKO BasKHO IIPU MEPEBOJie COBMIONATh CMHXPOHU3ALIMIO I'y6. 3BYK [2&],
KOTOPBI CABIIUTCS B coBe “Whassup”, BU3yaJbHO OUeHb ITOXOX Ha PYCCKMii 3BYK [3] B cioBe «IIpuBeny». [ToaTomy
CUMTaeM BITOJIHE YIAUHOI HaXOAKOM IpUBEIEHHbII TepeBO, TOCKOIbKY I0MOP 3[1eCh TIOCTPOEH MMEHHO Ha ITpOou3-
Homenuu (Tao. 15).

Ta6mauua 15. «Oduc» / “The Office” 6 nepesode «Ilepsozo kaHana»

Opurn=Han IlepeBop nys myouisKa
Michael: Whassup! Maiikn: [TpuBeeeeen!
Jim: Whassup! I still love that after seven years. Ixum: IpuBeeen! U 3a 7 jieT He Ha0e10.
Michael: Whassup! Maiikn: IIpuBeeeeen!
Dwight: Whassup! Hyaiir: IIpuseeeen!

Cnenmyrouuii armson u3 cepuana «Oduc» mokasbIiBaeT, HACKOIBKO CJIOKHO MepeiaTh I0MOP, TOCTPOEHHBIN Ha BU-
3yaJIbHOM psiie. PykoBoauTe b odyica TOBOPUT O BasKHOCTY UeI0OBEUECKOTo KamuTaa Jjis 60 koMmnaHuu. B ka-
pe MoKa3aHo ero JIMIO KPYIHBIM IJIAHOM, ¥ KOMUYHOCTD 3/1€Ch TMOJTHOCTbIO 3aBUCUT OT TOTO, KaK OH ITPOU3HOCUT
cJ10BO “people” o6a pasa. AkTép CtuB Kapesn o6/1aaeT TaJlaHTOM CMENIUTh OJHO MUMMKOIA, TO3TOMY B ITepeBOJie
HeOoOX0AMMO ObUIO MPUAYMaTh CI0BO, (DOHETMUYECKM ITPOU3HOCKMMOE aHaJOTMYHO aHIIMitckoMy. Ha Hain B3I/,
MePeBONUMKM CIIPABUIINCH C 3TUM, B CJI0BE «PabOTHUKM» TAKKE €CTh B3PbIBHOM I'yOHO-I'YOHOM COIIACHBIA «6%», BU-
3yaJIbHO COBMAAIONINIi C COIJIACHBIM «II» B CJIOBe “people”, oqHAKO MPY 3TOM, K COXKaJEHUIO, OMOPUCTUYECKAS CO-
CTaBJIAIOIIAS OKa3aiach yrpaueHHoii (Tabs. 16).

Ta6muuna 16. «Oguc» / “The Office” 6 nepesode «Ilepsozo kaHana»

Opurunan IlepeBop ajst gyoGiisiKa
What is the most important thing for a company? Is it the cash | Uto camoe rnaBHOe mJst 0607 Kommauuu? EE o6opot?
flow? Is it the inventory? Nuh-uh. It’s the people. The people. | Wy umyiectBo? Heeet. 3T0 e€ ioau. Pa6OTHUKNA.

IMpuBeEM ellé mpuMep CMHXPOHU3AIMM C JBVDKEHUSIMU Tepost. B cepuaie «Oduc» [IyaiiT pemaetT 06beIHUTD-
CSI B «COI03» C KOJIJIEroii [IKMMOM, UTOObI BMeCTe 60pOThCSI MPOTUB COKpalleHus mrarta. [Ipy 3Tom JIyailT BCTUeCKu
TIBITAeTCs IeMOHCTPUPOBATh MPEeBOCXOACTBO HaJ, APYTMMU KOJlJleraMu, B TOM uucie nepen [Iokumom. B ogHOM 3mu-
307ie B IepeBOJie OH CrpamuBaeT [IK1Ma, TOCTas JIM TOT 6MIIeTHI Ha MOy, TPV 9TOM B KaJipe OH 3aBOPAuMBAET PYKaB
pybalIky 1 okas3biBaeT cBOit 6uiiernc. Eciay 6b Mbl He BUIEIM, YTO MTPOUCXOAUT B KaApe, TO HE MOHSIM Obl CMBICIT
nipoucxopsiiero. OMHAKO B aHIVIMIICKOV peuyy BCE Mpo3pauHee 6jaromapsi CJIEHTOBOMY BbIpaskeHMIO “gun show”,
KOTOpOe 03HauaeT «XBaCTaTbCS MYCKYJIATypoii». BoipaskeHue, OUeBUIHO, MTPOUCXOIUT OT OPYKEMHBIX BBICTABOK,
TIPOUCXOSIINX eXXerogHo B pasHbix mmitatax CIIA. Takum o6pa3oM, B IiepeBojie BhIpaskeHue TepsieT CBOM KyIbTyp-
HbI/i KOMIIOHEHT, HO COXPaHSIETCSI 3HaUEHME U I0OMOp 3a CUET BU3YaTbHOM sKcIuMKayu (Tabm. 17).

Ta6mauua 17. «Oduc» / “The Office” 6 nepesode «Ilepsozo kaHana»

OpwurunHan IlepeBop aj1s1 yosIsIKa
Dwight: Did you get your tickets? Iyaiir: Tel mocTan 6uneTs?
Jim: To what? JI>xkmum: Ha yto?
Dwight: The gun show. Hyaiir: [la Ha 1moy.

Crenmyromuii IIpuMep Takke OTpaskaeT BaXXHOCTh TOTO, UYTO IMPOMUCXOINUT B Kaape, IJIs IIepeBoa ayaoBU3YyaabHbIX
Tipou3sBefeHuit. TOBOPSI 0 TOM, Kak JIIOOSIT ero MomAuMHEHHbIe, Maifk/I MOKa3bIBaeT KPYXKKY ¢ Hamamicbio “WORLD’S
BEST BOSS” — «JIYUIIIUU BOCC B MUPE». o Cenymoueil peranuk 3pUTeNlb TyMaeT, YTO KPY)XXKY MNOJapuUianu eMmy
COTPYIHUKU, OOHAKO [Oajbllle OH TOBOPUT, YTO KyNWI €€ B Mara3uHe MOJAPKOB (CHeLMaau3UpPOBaHHBIN MarasuH
nopapkoB “Spencer Gifts” B CIIA), u cuTyanusi CTaHOBUTCSI cMelIHol. HazBaHue Ha KpyskKke, BO-IepPBbIX, HUKAK
He Bepban3yeTcst B 3MM30/ie, a BO-BTOPBIX, HUTAE He MepeBoaAuTCsI. Mbl He 3HaeM, ITOYeMY ITePeBOIUMKY PEIIVIIN
HMKaKuM 06pa3oM He MepeBOAUTh Ha3BaHMe HA KPYKKe, BO3MOXHO, IIOTOMY UTO MHOTME BUIE ITOA0OHbIE KPYXKKI
B poccuiickux marasuHax. KoHeuHo, caM repcoHaxk He MOT 03BYUUTD MepeBeiEHHOEe Ha3BaHMe, KaK 0ObIYHO JIeIaloT
B ITOJOOHBIX CJTy4asix, TTOCKOJbKY B KPYITHOM Kafpe Toraa Obl OTCYTCTBOBaJa BakHejiiias u3oxpouusi. Ho Ha Haiin
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B3IJISIA, OTCYTCTBME MEPeBOAA 3[1eCh He ONpaBJaHHO, HY;KHO OGbLIO MO0 TEXHUYECKM OTPeNaKTMPOBaTh Ha3BaHME
Ha caMoii Kpy>KKe, 60 HaMMCaTh BHU3Y KaJipa MpuMedanue B cyoTutpsl (Taou. 18).

Ta6mmua 18. «Oguc» / “The Office” 6 nepesode «Ilepsozo kaHana»

Opurunan IlepeBop ajist gyosisiKa
People say I am the best boss. They go, “God we’ve never | IloguMHEHHBIE TOBOPSIT, 4TO S JydliMit B Mupe 6Gocc. OHU
worked in a place like this before. You’re hilarious.” “And you | roBopsT: «Boxke, Mbl HUKOTAA TaKk He pabortanu! Bbl Becénblit!
get the best out of us.” (Shows the camera his mug.) I think | U 3acraBnsieTe Hac crapaTbCsi». I BOT TOMY OKa3aTelIbCTBO.
that pretty much sums it up. I found it at Spencer Gifts. (TTokasbiBaeT KpyxKy «JIVUIIUM BOCC B MUWPE».) B mara-
3MHe [T0JAPKOB KYIINWJL.

TakuM 06pa3oM, SKCTPATMHIBUCTHUECKME 0COOeHHOCTH ABII CBSI3aHBI C ITOIMCEMAaHTUYHOCTHIO ayAYOBU3YaTbHO-
TO TeKCTa. B HEM BU3yasbHbIE M ayAMaIbHbIe KOJbI HAXOISITCS B OUEHb TECHOM B3aMMOMAECTBUM, UeM OOBSICHSIETCS
CJIOKHOCTh TaKOTO BMIA MepeBofa. VX cBsS3b HYKHO YUMUThIBaTh, 0COGEHHO KOT/Ia KOAbI BCTYMAIOT B KOHMIVKT, U ITe-
PEBOTUMKY HYKHO BpeMsI, UTOOBI IIOHATD, IIOYEMY TaK IMTPOMUCXOIUT Y KAKOe BIMSHME 3TO OKAKET Ha TepeBo,. Bo3Hu-
KaeT HeoOXOAMMOCTb CMHXPOHM3AIUM ITUX KOIOB, a BIOCIEINCTBUM — CMHXPOHM3AIUU ayaMOBU3YaIbHOTO TEKCTa
Ha VICXOTHOM S$I3bIKe U Ha MepeBOJHOM. B mepeBofie moj Ay6JIsk BaskKHBI TPU BUAA CMHXPOHM3AIMU: GOHEeTHYEeCcKast
CUHXPOHMSI, VIV CUHXPOHU3AIMS Ty0; M30XPOHUSI — CMHXPOHM3AIMS 11ay3 U BbICKA3bIBAHMI, @ TAKKE KMHETUYeCKast
CUMHXPOHHOCTD JIBVSKEHUII Tea.

3ak/oueHue

[Mpoananu3upoBaB pa3inuHble NOAXOObI K OCMbIcieHMI0 ABII, MblI mpunuiM K BBIBOAY, UYTO aygMOBU3YaJbHbIN
TEKCT — 3TO MOJMCEMMUOTUYECKNI KOHCTPYKT, COEIUHSIIOMINI 1306pa3uTebHble, 3BYKOBbIE U CJIOBECHBIE 3HAKM, BbI-
CTpayBaeMblli KaK HappaTMBHASI CTPYKTypa, MMEIOUIMII CBOMM COZep>KaHMeM HEKOTODBIN CH’KeT, BOIUIOLIAIOIMINIA
aBTOPCKYIO Mpelto. Ilepes mepeBOIUMKOM ayAVOBU3YaJIbHOTO MPOM3BEIEHMSs], TAKMUM 00pa3oM, CTOSIT IBE€ OCHOBHbIE
3a7jlayy — aZieKBaTHOe MpeoioieHe TPYIHOCTEN KaK JMHTBUCTUUECKOTO, TaK Y SKCTPAIMHIBUCTUYECKOTO XapaKTepa.

JIMHTBUCTUYUECKMI aCTIeKT COMIPSDKEH TPeske BCero CO CJIOKHOCTBIO MepeBo/ia KyJIbTYPHBIX peasnii, KOMeAUHOM1
COCTaBJISIONIEH M CHVDKEHHOI JieKcuKM. Kaskmast M3 9TUX O0COOGEHHOCTEl B TOV MM MHOI Mepe MMeeT OTHOILIeHUe
K KyJIbType, MO3TOMY MMEHHO KY/JbTYPy MOKHO CUMTATh OJHMM M3 pemaronyux (GakTOpOB, BAUSIOIMIMX Ha BbIOGOD
TIpMEMOB M CIIOCO6OB TepeBoa. [Ipy MpeomoseHn ITOTO TUIIA TTPOOJEMHOCTHM TIePEeBOAUMKY 60 SKCIUTULIUPYIOT
HalMOHAIbHO-KYIbTYPHYIO CIENMOUKY, UCIONb3Ysl TPAHCIUTEPAIVY U BBOIS OOBSICHEHUS, MO0 HUBEIUPYIOT €€,
MCIIONb3YS (PYHKIVMOHATbHBIE 3aMEHBI U OMYLIEHNS. DKCTPATMHIBUCTUYECKMIT acrieKT ABII cBsI3aH ¢ onpee e HHbIMU
OTPAaHNYEHUSIMU (BPEMEHHBIMU, 3BYKOBBIMM, M306pa3UTENbHBIMI) U TPeOyeT B IIepeBO/ie CMHXPOHU3ALMUM ayaUaITb-
HOTO ¥ BM3YyaJIbHOTO KOMITOHEHTOB, Ja0bl He TOTEPSTh B IEPeBOfie SMOLVOHATbHO-ICTETHUECKOE BO3ZIECTBUE
Ha 3puTesis. [I0cKONbKYy JaHHbIe OTpaHMUYEHMS BIAMSIIOT Ha BOCIIPUSTHIE 3pUTe/IeM KOHEYHOTO ITPOM3BeleHMs], MHOTAA
MPUXOAUTCS XePTBOBATh CMBICJIOM B ITepeBOJE U COKPALlaTh UCXOIHBIN TEKCT MUY MTOJTHOCTbIO MEHSITh ero.

IepcrieKTMBaMM JATbHEIIET0 UCCIeNOBAHMSI MOTYT SIBUThCS CJIeAYIOIIMe: BO-TIePBbIX, KinaccuduKaims BUI0B
M )KaHPOB ayAMOBU3YaJIbHbIX Mpou3BeneHuit. o cux mop MnmogobHass KiaacCUGUKaUMUsI OTCYTCTBYET MM SIBJISIETCS
OUY€eHb PasMbITOI, Be[lb B K&XKIOM IIPOU3BEIEHUM MOXKET MepervieTaTbCss HECKOIbKO KaHPoB. Bosiee Toro, pasHoo6-
pasue ayaMoBMU3yaTbHOM MPOAYKLIMM IIPOJO/IKAET PACIIMPSTHCS, Y TOSIBASIONIMECS TIPOU3BeleHUs MHOTia He MOTYT
OBITh OTHECEHBI K KAKOMY-TO OTHOMY TUITY WIM BUIY. [IJis ayIMOBMU3YaIbHOTO MEPeBOAUMKA 3Ta KiIaccuduKanms
Ha CTbIKe KMHO U JTUHTBUCTUKMU SIBJISIETCSI OUeHb 3HAaUMMOI, TIOCKOJIbKY OIpeesieT CTpaTerny CMHXPOHMU3aIUU UC-
XOJITHOTO U TIEPEBOAHOTO TEKCTOB.

Bo-BTOpBIX, 6BIJIO 6BI MHTEPECHO TTPOC/IEANUTD, KAK MMEHHO B ITEPEBOIE PEIIAeTCs 3a/1aua COOTHOIIEHUS ayayalib-
HBIX ¥ BU3yaJbHBIX KOJOB B 3aBUCMMOCTH OT Bua ABII — mepeBop, /s Ay6:1siKa, AJIsT 3aKaJpOBOTO O3BYUMBAHMS U JIJIST
CYOTUTPUPOBAHMS.

B-TpeTbux, masnbHelteit paspaboTky TpedyeT MpobiaeMa mepeiaun ebHbIX MUPOB, CO3aBAEMbIX CIIeHapUCTaMMU.
Cepuast KaK ayauMoBU3yaJlbHOE MIPOM3BEIEeHEe IPeNCTaB/seT co60if Habop CIOKETHBIX JIMHMIA, P, TIePCOHAXKEel U COBO-
KYITHOCTb PEUEBbIX CUTYalii, B KOTOPBIX 3TU IMEPCOHAXKM YUACTBYIOT. VIcTOpHMS, CTOSIIIAS 32 KAXKIBIM ITePCOHAKEM, OIM-
CBIBAET €T0 XapaKTep ¥ MpeJorpenessieT Oymayiie AeiiCTBMSI, HO TAaKKe IMO/ICKa3bIBaeT MEPEBOAUNKY, KaKMe MMIUTUKATY-
PBI MOTYT GBITH B €T0 peun, KOTOpbIE CJIeAyeT IePEeBECTi. ITa MCTOPHST HETIPEPHIBHO TSHETCS U3 CEPUI B CEPUIO, TTOITOMY
B IlepeBojie CAeIYIOIIMX CepUii BasKHO TTOMHUTb, UYTO MPOUCXOAMUIIO A0 3TOTO U MOCTOSTHHO COOTHOCUTD CBOJA IEpeBOf,
C TIPeAbIAYIIMMM COObITHSIMM. Bee 9T (haKTOphI HEOOXOIMMO YUUTHIBATD MTPU BHIOOPE CTPATETMM U TPUEMOB TIepeBOa.
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